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Pagie na Velky piatok N

€ - Unufenie nédho Péna Je¥ida Krista pod¥a J4na. Je¥id vydiel so
svojimi ulenikmi za potok Cedron. Tam bola z&hrada. Vodiel do nej
on i jeho udenici. O tom mieste vSak vedel aj jeho zradce Judés,
lebo JeZis sa tam fasto schédzal so svojimi udenikmi.Judds wvzal ko-—
hortu a sluhov_od velknazov a farizejov a prijiel ta s lampd3mi,
faklami a zbrenami., Ale Je%id, kedZe vedel vSetko, ¢o malo nanho
prist, popodidiel a opytal sa ich: # - "Koho hladate?" € - Odpo-
vedali mu:

1! a—‘ﬂ“"‘" 2
8 ~ "JeZilda Na&gyetskéhc.“

¢ - Povedal im: We = "Ja som.*

C - Bol s nimi aj zradea Judés. Ako

im povedal: "Ja som™, cdvli a popadali
nadzig. Znova sa ich teda opytal: sfe - "Koho hladdte?® € - Oni po-
vedadls

E

- > 3 W
s JeZisa Nagiretského.

© - Je¥i¥ odvetil: ¥~ "Povedal som
vém:: Ja som. Ked teda mna hladéte, tych-
to nechajte odisti"® € - Tak sa malo
splnit slovo, ktord povedal: "Z tych, ktorych si mi dal, nestratil
som ani Jedného." Simon Peter mal med, Vytasil ho, zasishol nim vel-
knazovho sluhu & odtal mu pravé ucho. Sluha sa volal Malchus. Ale
Je?i¥ Petrovi povedsl: M« - "Schovaj med do poSvy! Azda neméam pit
kalich, ktory mi dal Otee?!" @« - Kohorta, velitel a-zidovski slu=
hovie Je?ifa chytili, zviazeli ho a priviedli najprv k AnnéSovi;

bol toti¥ testom Kajf4¥a, ktory bol velknazom toho roka, A bol 1o
Kajf4s, %o poradil Zidom: "Je lep3ie, ak zomrie Jjeden dlovek za
Tud.” Za JeZifom Siel Simon Peter a iny ucenik, Ten udenik sa po=
Znal & velknazom a vo¥iel s JeZifom do velknazovho dvora, Peter vSak
ogtal vonku ' pri dverdch. Potom ten druhy uéenik, &o sa poznal g vel-

knazoti, vySiel, prehovoril s vratnilkou a voviedol ta Petra. Tu
vratnicka povedala Petrovisi

giﬁ':C% o o

5 =~ "Nie si aj ty z ulenikov toho Cloveka™®
i '-w-v\ R e g

Y

G = On vravel:

- ‘».,

5 = "Nie som."

€ - Stali tam sluhovis a stréZniel, ktorf si rozlow
¥ili ohen, leho bolo chladno, a zohrievall sa.

S nimi stél aj Peter- a zohrieval sa. Velknaz sa vy-
pytovel Je%iSa na jeho ufenikov a na Jeho ulenie., JeZid mu odpqve-
dals % - "Ja som verejne hovoril svetu. VZdy som uéil v synagoge
a v ¢hrime, kde sa schédzajd w¥etci Zidia, a nic¢ som nehovoril taj~
nee Predo sa pytad mna? Opytaj sa tych, ktori poluli, %o som im ho=
voril! Oni vedia, &o som hovoril." € - Ako to povedal, jeden za
sluhov, So tam stdl, wdrel JeZiSa po tvéri a povedal:.

¥ 4 - :
1 e — N —a— 1 € ~ Je¥is mu odvetil: ¥ - YAk som

S - "TIak odpoveddd velknazovi?" zle povedal, SokEr . ho tolo 216,

~ ale sk dobrey prefo ma hijesTH
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€ ~ A tak ho AnnéS zviazeného poslal k velknazovi KajfdSovi.
Simon Peter tam stél a zohrieval sa. I pytali sa ho:

1 " '
S—ot—————r——gafe Y o, & =

S ~ "Nie si aj ty z jeho ulenikov?" =zaprel: S - "Nie som.*
— N

C1~ Jeden z velknazovych :
sluhov, pribuzny toho di—e ~
ktorému Peter odtal ucho, ¥ —a—ee—ij|

vyravel: S - "A nevidel som ta s nim v zéhrade?!"
—_ N T A

€ -~ Peter znova zaprel - & vtom zaspieval kohut. Od KajféSa vied-
1i JeZi%a do vlédnej budovy. Bolo u¥ réno. Ale oni do vlddnej bu-—
dovy nevos8li, aby sa nepo3kvrnili a mohli jest velkono¢ného bardén-
ka. Preto vySiel von za nimi Pilé4t a opytal sa:

{ ~
d% O ()} o ¥ ¥°

Tt 7
S - "Aku Zalobu podsvate proti tomuto %loveku?"
— T~

C - Odpovedali mu:

Ao » o—0—0—O}
- 1o&3 neboli by sme ti ho vydeli.”
S Keby tento r_ieabol zlodinec, boll by sm kS vy
¥y o .

C - Pilst im =% * o 3 = '——Lrv—"’}

. - i i & \ K ih l
povedal S Vezmite %bo vy & sudte podls svojho zékona

v

€ - Zidia mu odpovedaliz g7 "My nesmieme ni&ho usmrtit.”

€ - Tak sa malo gplnit JeZiSovo slovo, ktorym nazna&il, akou smrtou
zomrie. Pildt opat vo3iel do vlé4dne budovy. Predvolal si Jedils a
spytal sa ho:

_” S . = .,I C - JeZi3 odpovedal: 3¢ = ¥Havoris to sim
S - "S1 Zidovsky KréI?" 3 .epa, alebo ti to int povedall o mne?”

£ T a2
S -~ "Vari som ja Zid? Tvwoj ndrod a velknazi
- ~

€ - Pildt odvetil:

F o

€ - JeZi$ povedal: % - “Moje kré-
Tovstvo nie je z tohto aveta. Keby
.. ) . . moje krélovstvo bolo z tohto syets,
moji sluZobniei by sa bili, aby som nebol vydeny Zidom. Len¥e mo—
Je kréllovsiwo nie je stadialto.® € - Pilédt mu povedal:

mi ta v.,ydali, fo si vykonal?e®
. - N
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I ~
& e —a? C - Je¥is odpovedal: VR - "Sém hovoris,
§ - "Tak predsa si kr&l?" Ze som kril. Ja som sa na to narodil a
N na to som pridiel na svet, aby som vy-=
dal svedectvo pravde. Kazdy, kto Je z
pravdy, podiva m6j hlas."

3 ~
C - Pil4t &#:_‘_J__' { 5

; 2 : . C - Ako to povedal, znova vy8iel
u po : - " " 5 .
W JEveda S Co BN Efatg?? k Zidom a vravel 1&:

d'_d. O 10 o—o— O
- = !:*P;!:ir} — -
S - "Ja na nom nenachddzem nijaki vinu. dJe véak_gkvés zvykom, Ze

he S0

T N1 1

! ' ! - TG g T ST

vém na Velkyd noc prepudtam jedného vazna, Chcete teda, aby son vém
i g

prepustil ¥idovského kréla?" € - Oni znova krideli:
~ a4
i - : ,
L — € - A Barabs® bol zbojnik. Vtedy Pi-
S ~ "Toho nie, ale BarabsSal" 14t JeZiSa vzal a dal ho zbidovat.
o~ N Vojaci uplietli z trnia korunu, po=
1o0%ili mu ju na hlavu a odeli ho 4¢
purpurového plasta. Prichédzali ¥
nepu & hovorili:

] ‘
o e s

i}
" r v & ’” 4 c e A bili ho pO tVériQ :Pi"
- iu 4
S - "Bud pozdraveny, Zidovsky krall" .y snova vysiel a povedal im;

‘ Ltendg h WA Vo Y1 W 3
TIY St b

: ——o— —® "y - o =
S - "Pozrite, privddzam yém ho von, aby ste vedeli, Ze na nom ni=
-

o C - Je¥i¥ vy¥iel von s trrnovou korunou &
> z ' " - 1 : n s TIrIC ]
Jaku vinu wachédzam. v purpurovom plésti. Pildt im povedal:

l N 3 - ]

A ) T € - Len %o ho zazreli velkrazi a ich sluhoviay
- ! 3 [ . " b ]
S %39’ cloveki™ yrigalis

’1 %
d!#—& ——— . 8o .
———e~ — £ - Pilst Tt
- ”Uk_hr;}zua! U%I‘lzu.j ho!" im povedal: & ~ "Vezmite si ho a
1 :eg 1

o : e F & - B is
ukriéujt_f. Ja ma nom nenachddzam vinu.® = Zidia mu odpovedalis
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ad
S

; 4 - —&
"My méme zékon a podla zdkona gsi umriet, lebo sa vyddval za
\

— i~ —

5z - v € - Ked to Pildt podul, e3te vadSmi sa nalakal.
Boi}.ﬁho Syna.’ Znova wodiel do vlédne] budovy a spytal sa JeZisa:

LY .
i ¥ ap? ¥

¢ ~

S - "OdkiaT si®" € - Ale Je¥i¥ mu neodpovedal, Pildt sa ho spytal:

\V
!
Ao o —HO—y — -
S ~ "So mnou sa nechced rozprévat Nevie$, Ze mém moc prepustit ta
' i S Ay —-\
e
; ﬂ,tn:::n’j .
S e e 5 € - JeZis odpovedal: sf - "Nemal by si nado
27 R
SUERS ukrlzevgt Eﬁ? mou nijaky moe, keby ti to nebolo dand zhora.

Preto mé& vadsi nriech ten; ¢o ma vydal tebe.™
€ - 04 tej chvile sza Pilst usiloval prepug-
tit ho. Ale Zidia kritali:

éi@ HO! : S r O
a.'ﬁ{, e ‘ 1 A -
S ~ "Ak ho pre}g&stié, nie si priatelom cisdra, KaZdy, kto sa vy-

I’_‘;“&‘—M{ 4 — a
. . - . € ~ Ked Pildt polul tie-
s 3 113 5 ;
géva za krdla, stavia sa proti 'c\:;isérov“ to slovd, vyviedol Jesi-
fa von a sadol si na sud-
nu stolicu na mieste zvanom Lithostrotus, po hebrejsky Gabbatha.

Bol Pripravny den pred Velkou nocou, okolo poludnia. Tu povedal
Ziden:

¥

]
é# g"‘\ ¥ -~ g# ' i
€ ~ Ale oni kridali: .

S ~ "HYa, w&s krar:t S - "Pre& s nim!
*1’ .’ S

b 4 . d'lﬂ O
IQ.ZL,_ C - Plléﬁ. ___ﬁ_‘hﬂ TS
Pref s nim! Ukri%uj ho!" im povedal: S - "Vasho kréla mém
. S e N

7y i 3
——®—H ¢ - Velkiazi Q!#Z*Q i

ukriZovat?!" odpovedali: S - "Nemédme kréla, iba cisdra!®
T B

€ < Tak im ho teds vydal, aby ho ukri¥ovali. A onji prevzali Je¥isa.
Sém si niesol kri% a vy%iel na miesto, ktoré sa vols Lebka, po heb-
rejsky Golgota. Tam ho ukriZovali g s nim inyeh dvoch, z Jjedned i

Z druhej strany, Je¥iZa v prostriedku. Pilédt vyhotovil aj nédpis a
pripevnil ho na kri¥. Bolo tam napisané: “Je%is Nazaretsky, Zidov-
sky kral." Tento népis éitalo mnoho Zidov, lebo miesto, kde Jefifa.
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ukr?ﬁcvaii, bolo blfizko mesta; a_bol napisany po hebrejsky, la—
tinsky a gréeky. Zidovsk{ velknazi, povedali Pildtovi:

/ ;
dﬁb‘*m 051 1 g
S - "Nepi¥: Zidovsky kréY, ale: Om povedal: ’Som Zidovsky krdl,?'s
- e ~—
¥
. i

€ - PilAt odpovedal: S -~ "fq som, napisal, to som napisal,®
= g

€ ~ Ked vojaci Je¥i¥a ukriZoveli, vzali Jjelho Baty a rozdelili ich
na Styri ¢asti, prel kaZXdého vojaka jednu. Vzali ag spodny odev.

Ale tento odev bol nezodivany, odhoraw celku utkany. Preto si medzi
sebou povedali: ‘

: I VS 1 1
ol ——o—1 av
&8 ~ "Netrhajme ho, ale losujme on, &f bude!"
N k

€ - Aby sa splnilo
Pismo: "Rozdelili si

. moje Saty a o mdj odev
hodili loss™ A vojaci to tak urobili. Pri Je¥idovom kri%i stdls Je-
ho matka, sestra jeho matky, Méria Kleopasova, a Néria lazdalénz.

Ked JeZis§ uzrel matku a pri nej u¢eniks, ktorého miloval, povedsl
matke: ¥ ~ YZena, hla, tvoj syn!™ € - Potom povedal udenikovi:

M~ "Hla, tvoja matka!" € =~ A od tej hodiny si ju ulenik vwzal k ge=
be. Potom JeZid vo vedomi, Ze je u% vwletko dokonané, povedal, aby st
splnilo Pismo: e~ *Ziznim." € - Bola tam nidoba plnd octu. Na-
St0kli teda na yzop Spongiu naplnend octom a podali mu Ju k Ustame
Ked JeZi¥ okisil ocot, povedal: #f - "Je dokonané." € - Naklonil
hlavu a odovzdal ducha.

[poklakne sa a chvilku je ticho)

€ ~ KedZie bol Pripravny den, Zidia po¥isdali Pilédta, aby ukriZovas
nym polémali nohy a snali ich, aby nezostali teld na kri¥i cez so=
botu, lebo v tu sobotu bol velky sviatok. Prifli teda vojaci a Ea”
1émali kosti prvému aj druhému, &o boli s nim vkriZovani. No ked
prisli k JeZiSovi a videli, Ze Jje u¥ mrftvy, kosti mu nepdlimali,
ale jeden z vojakov mu kopijou prebodol bok a hned vy¥la krv a Vo
da. A ten, ktory to widel, vydal o tom svedectvo a jeho svedectve
Je pravdivé. On vie, Z¥e hovori pravdu, aby ste aj vy uverili. Toto
sa stalo, aby sa splnilo Pismo: "Kost mu nebude, zlomend.™ A na inom
mieste Pismo hovori: "Uvidia, koho prebodli." Potom Jozef z Arimge
,tey, ktory bol JeZifovym ufenikom, ale tajnym, lebo sa bal Zidov,
“poprosil Pildta, aby mu dovolil snat JeZisSovo tele. A Pildt dovolile
ISiel teda a snal jeho telo, PriZiel =aj Nikodém, ten, To bol kedy=
sl u neho v noci. Priniesol asi sto libier zmesl myrhy s aloou.
Vzali _JeZiSovo telo a zavinuli ho do plétna s vonavymi olejmi, ake
je u Zidov zvykom pochovévat. V tych miestach, kde bol wkriZovany,
bola zdhrada a v zdhrade novy hrob, v ktorom e3te nik nele¥al. Tam
zida ulozili JeZiSa, lebo bol Zidovsky Pripravny den a hrob bol
1zkoe



